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Segiin decia ella,
mil quinientos francos ahorrados, lo cual no-se ha yisto'
nunca en el arrabal Saint-Germain del décimo tercio dis:
trito, y servia comidas infinitamente superiores 4 las de Nu-*
cingen, con exquisitos vinos de diez 4 doce francos la botella. 8
De modo que Rochefide, maravillado y satisfecho de poder

invitar con frecuencia 4 sus amigos 4 casa de su querida, sin |
que le costase gran cosa, le decia estrechdndola por el

talle:
- —;Eres un tesoro! .
Rochefide no tardd en tomarle un

excelencia de sus consejos, y ella le permitia que emplease

acababa el mes sin deudas y con- dosif

! tercio de paleco en los3
Italianos, acompafidndola 4 las primeras representaciones, &
Més tarde, empez6 4 consultar 4 Aurelia, reconociendo la

los chistes que decfa 4 cada paso, los cuales, como no erall

conocidos, dieron al marqués reputacion de hombre gra
cioso. Por fin, un dfa en que Aurelia se negé 4 abandonarlely
por un ptincipe ruso que le ofrecia cinco mil francos men-S¢
suales, Rochefide adquiri6 la seguridad de que le amaba ‘

verdaderamente y sin interés.

—Marqués, es usted un hombre feliz—exclamo el an 8

ciano principe Galantione al acabar un dia una partida de

whist en el Club.—Ayer, cuando me dejo usted solo con la ¥
sefiora Shontz, quise birldrsela, pero €sta me respondi¢iy

«Querido mio, usted no es tan guapo i tan joven como Ro-

chefide, y seguramente me maltrataria, mientras que ¢l mey
considera como una hija; de modo que ya ve usted que n0§
salgo ganando en el cambio... Yo no siento por Arturd la |
pasion loca que senti por aquellos calaveras cuyas deudas ¥
tenfa que pagar, sino que le amo como ama una mujer 4 St
marido cuando es honrada.» Y esto diciendo, me puso des

patitas en la calle. ]
Este discurso dié por resultado el que aumentase prodi-
giosamente el estado de abandeno

casa de la sefiora Schontz, y quedd tanto més satisfechio de

este cambio, cuanto que al cabo de tres afios habia ahorradd
1

cuatrocientos mil francos. =
Con esto empez6 la tercera fase. La sefiora Schonts s
convirti6 en tierna madre del hijo de Arturo, al cual b2
buscar al colegio para llevarle 4 su casa, colméndole de
galos; de golosinas y

i
y de degradacion GUESE
deshonraba el palacio de Rochefide. Arturo se fué 4 vivit 44

de dinero, tecibiendo en cambio eld -
1

. St
ales en el arte de la chismografia,
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nombre de mamaita de los labios de aquel nifio, que la ado-
raba. Despuds, Aurelia empez6 4 manejar lafortuna del mar-
qués, aconsejandole que comprase papel antes del famoso |
tratado de Londres que derribé el ministerio del primero de
marzo, siendo operacion esta en la que Arturo gang doscien-
tos mil francos sin que Aurelia le pidiese en cambio un cén-
timo. Como noble que era, Rochefide colocd los doscientos
mil francos en acciones del Banco, poniendo la mitad 4 nom- -
bre de la sefiorita Josefina Schilz. Un hotelito, alquilado en

' lacalle de La Cruyere, fué encomendado al arquitecto Grin-

dot para que hiciese en ¢l grandes reformas. Desde entonces
Rccheﬁ@e 1o tuvo que contar ya para nada con log gasm;
de Ia sefiora Schontz, la cual cobraba sus rentas y pagaba
sus facturas. Convertida en su mujer... de confianza, Aurelia
justifico este titulo haciendo 4 su amante més feliz ql’xe nunca

. J satisfaciendo sus menores caprichos, como la sefiora de

[P'om;}adour satisfacfa los de Luis XV. En una palabra, que
a sefiora Schoptz paso 4 ser duefia absoluta, y pudo persi-
tirse proteger 4 artistas y letrados que aspiraban 4 la gloria,

pretendiendo crearse una gran reputacién haciendo en cam-

bio cosas de poco valor. La conducta de la sefiora Schontz,
ic!}le téra una maestra en gramitica parda, debe daros una
1a€a de su talento: en primer lugar, diez 6 doce jévenes di-

vertlan 4 Artur | i
i rturo proveyéndole de un caudal de chistes y de
g..aaicmsos calambours, y alababan la fidelidad de la duefia
msda casa, 4 la cual tenfan por mujer de grandes dotes; de
0 que estos anunclos ambulantes crearon 4 la sefiora

Schontz |a reputacion de ser la mujer mds agradable que

i?faﬁ?g esi; d\éczm& tercio distrito de los doce restantes. Sus
o uaanaé 3}1llard, la cual, desde 1838, tenfa la ventaja
(pleonasmpasaa 0 & ser mujer casa’da en legitimo matrimonio
Vefdadero? }?ucesago para dar 4 entender un casamiento
e m}‘, anny Beaupré, Marieta y Antonia, hacian circu-
e }(’)ve;S p:cgre]scas cal]unania§ acerca de la belleza de
L €s y de la complacencia con que el sefior de Ro-

€ los acogfa. Un dfa, en una cena que di6 Nathan en

cas i 4 i
| 2 de Florina, después de un baile de la Opera, la seffora

chor ey . ; :
11z, que, segtin decia ella misma, dejaba atrds 4 sus ri-
les dijo, después de ha-

erles expli ; :
SHES explicado su fortuna y su éxito, un «;Haced vosotras

0tro tanto! .
o o tantoly del que atn conservan recuerdo, Por esta época,

a°Sef) ; ]
fora Schontz hize vender los caballos de carrera, fun-
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dandose en consideraciones que debia, sin duda, al cspuj'nu :
critico de Clandio Viidn, que era uno de sus comensaless

e T IR FRRRLL
—Yo concebiria que 103 ipes y las gentes ricas prosy

er un bien al pafs, pero no pot

tesiesen lal . |
or propio de jugador. Si-esti:

la pueril satisfaccién de
vieseis posados en vuestr
3
jas mejores crias de su anaderia, y st todos los ganaderos
de Francia y de Nav currieran 4 esa sol
cosa seria grande y
buena cria, como ha
explotdis hasta que no da ju

M T } e T tag W PR ne n: e
en competencia con la Bolsa de las rentas, y eso me pare®

-0s por leer en 1o
[ carrera J’ [‘{(JI

indigno. jGastariais ac senta mil
nerivdicos: «Lelia, del sefior ae I
de Retama, del sefior dugue de Re 2\ ‘
seis ese dinero 4 poetas, que os harfan inmortales, como al
difunto Montion.

A fuerza de sermones, el
hizo aquella economia dc

nte, la sefiora Schon

—Ahora ya no te cu

Entonces, muchas
sieron quitarle la que
mo que el principe ruso.

— Eseucha, querido m
dias antes 4 Finot, que s
de que Rochefide me pe

4 un hombre
tii. Ta no
colocado Arturo, ¢l cual ha hec
guida, ni podrias tampoco dig

te casase

I golpe fin:
ho lleg

rrer de'b
Con e
victoria de v
esa clase de mujeres: puec lecirde u
Rachefide, que aca comprar el |
Ia sefiorita Josefina Schilz, bagatela qu

idad, Iag
ero vosotros comprdis unag
rios con los artistas, I

y, creando la Bolsa de caballosi

{2 mds que dit3us

podrias mantener que me Mgy
' ' nujer distisy
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mil francos, habfa llegado, cuando la duquesa empez6 4 for-

" fmar su plan, 4 envanecerse con su querida 4 quien llamaba
Nindn 11 para celebrar su rigurosa probidad, sus excelentes
‘maneras, su instruccion y su talento. El marqués habia limi-

tado sus gustos y sus placeres 4 los de la sefiora Schontz, y

: e it ey B se encontraba en esa época de la vida en que, ya sea por
tierras, si criaseis mil 6 mil dos4

cientos caballos, si cada uno hiciese correr en Jas carrerasy

cansancio, ya por indiferencia, 6 ya por filosofia, un hombre
1o cambia y se dtiene & su mujer 6 4 su querida,

Se comprenderd todo el valor adquirido en cinco afios por
la sefiora Schontz, si se tiene en cuenta que. era precise
ser propuesto de antemano para ser presentado en su casa,
¥ que se habia negado 4 recibir 4 gentes ricas, pero. des-
acreditadas, admitiendo tinicamente en sus salones 4 la aris-
tocracia.

—Hstos tienen derecho 4 ser bestias, porque, al menos, lo
son de una manera distinguida.

Aurelia poseia ostensiblemente los trescientos mil francos
que Rochefide le habfa dado, los cuales le administraba un
buen dependiznte de una agencia de cambio; llamado Gobenhelm,
unicy plebeyo que era admitido en su casa; pero, por otra
parte, Aurelia manejaba por si sola una fortuna secreta de
doscientos mil francos, compuestos de sus rentas economi-
zadas durante tres afios y de los productos del movimiento
tontinuo de los trescientos mil francos, inica suma que ella
decia poseer.

—Cuanto mds gana usted, menos se eariquece—le dijo
un dia Gobenheim.

—ilis tan cara el agual—decia ella.

_El tesoro desconocido iba aumentando con las joyas y
diamantes que Aurelia llevaba un mes y vendia luego y con
145 sumas que le sacaba al marqués para pagar sus caprichos.
Luando le decian que estaba rica, la sefiora Schontz respon-
dia que los intereses de trescientos mil francos ascienden
50104 doce mil, cantidad que habia gastado ella siempre hasta
€0 los tiempos mis calamitosos de su vida, es decir, cuando

* amaba 4 Lousteau.

ista conducta anunciaba un plan, y no dudéis que la se-
fiora Schontz tenfa el suyo. Celosa hacia dos afios de la
Sefiora de Bruel, Aurelia estaba dominada por la ambicién
decasarse legitimamente. Todas las posiciones sociales tienen
SWfruto prohibido, y una insignificancia, agrandada por el

_ '495.30, llega 4 convertirse en desesperante anhelo. Esta am-

Beatriz, — 18
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bicion aumentaba con la ambicién de un segundo Arturo
que nadie podia descubrir. Bixiou crefa que el preferido era
Leén de Lora, y el pintor crefa que lo era Bixiou, que pas

saba ya de los'cuarenta afios y que tenia que procurarse uii
.porvenir. Las sospechas recaian también en Victor de Vers

nisset. poeta de la escuela de Canalis, cuya pasién por la ses
fiora Schontz llegaba hasta el delirio, y el poeta acusaba
al escultor Stidmann de ser su feliz rival. Este artista, dotado:
de buena figura, trabajaba para los plateros, para los brons

cistas y para los joyeros, aspirandod ser émulo de Benvenuto S
Cellini. Claudio Vifién, el joven conde de la Palferina, Go-S§

benheim, Vermantén, filésofo cinico, y otros concurrentesd
aquel divertido salon fueron sucésivamente considerados cos

mo amantes de la Schontz y reconocidos después como inosi

centes. Pero nadie estaba 4 la altura de Aurelia, ni aun el

mismo Rochefide, que la creia enamorada del joven la Palsi

ferina; la Schontz era virtuosa por cdlculo y pensaba en hae

cer un buen casamiento; A
Sélo un hombre sospechoso se vefa en casa de Aurelia, ¥
dste era Couture, que més de una vez habia hecho lorar @88

los bolsistas. Pero Couture era uno de los primeros amiges

que habfa tenido la Schontz, que era, por otra parte, la'

linica persona que no le habia vuelto la espalda. La falsa
alarma de 1840 se llevé el tltimo céntimo de este especulas
dor, que creyd-en la habilidad del primero de marzo. Aures
lia, al verle tan desgraciado, hizo jugar 4 Rochefide, com@
hemos visto ya, en contra de él. Feliz al ver que tenia siems
pre un cubierto en la mesa de Aurelia, Couture, 4 quich
Finot daba de tiempo en tiempo algunos billetes de mil frans

cos, era el Gnico bastante calculador para ofrecer su nombIes

4 la sefiora Schontz, la cual lo estudiaba para ‘saber si &
atrevido especulador tendria poder para crearse una posicions

en politica y agradecimiento para no abandonar nunca 4 SUS 3
mujer. Couture, hombre de unos cuarenta ados, muy gaSSy
tado, no trataba de evitar la vulgaridad de su nombre COIS

la elevacion de su cuna, pues hablaba poco de sus padieSEug

La sefiora Schontz se quejaba de la escasez de gentes capa
ces, cuando Couture le presenté 4 un provinciano que iba

provisto de esas dos asas por las que las mujeres suelen s

coger esa clase de cdntaros cuando quieren conservarlos:
Bosquejar este personaje equivaldrd 4 descubrir una P8
cidn de la juventud actual. La digresion serd aqui histofl
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En 1838, Fabidn del Ronceret, hijo de un presidente de

“la Audiencia de Caen muerto hacia un afio; dejé la ciudad

de Alencon presentando la dimisién de juez, cargo en que
su-padre le habia obligado 4 perder el tiempo, segtn decia
él, y se fué 4 Parfs con intencién de hacer carrera, idea nor-
manda dificil de realizar, pues apenas contaba con ocho mil

francos de renta y su madre vivia atin y ocupaba como usu-
“fructuaria un importante inmueble en Alencon. En varios

viajes que habia hecho 4 Parfs, este joven habia examinado
el terreno y reconocido el gran vicio del falso ennobleci-
miento social de 1830. De modo que contaba explotarlo en
provecho propio, imitando 4 algunos perillanes de la bur-

guesia. Esto exige que dirijamos una rdpida ojeada al nueve

estado de cosas.

La jgualdad modefna, desarrollada excesivamente ennues-
tros dias, ha contribuido 4 que en |2 vida privada, al igual que
en la politica, se hayan desarrollado atrozmente el orgulle,
elamor propio y la vanidad, que son las tres grandes divi-
siones del yo social. Los tontos quieren pasar por listos, los
listos quieren pasar por gente de talento, las gentes de ta-
lento quieren ser tratadas como genios, ¥, respecto 4los ge-
nios, ya son mds razonables, se contentan por pasar s6lo por
semidioses. Esta pendiente del espiritu ptblico actual, que
contribuye 4 que en el Congreso el industrial envidie al hom-
hre de Estado y el administrador al poeta, lieva 4 los necios

d denigrar 4 los listos; 4 éstos 4 denigrar 4 los talentos, 4 los

talentos & denigrar 4 los que les sobrepuian algunas pulgadas,
¥ i los semidioses 4 amenazar 4 las instituciones, al trono ¥
d todo lo que no les adore incondicionalmente. Cuando una
hacion derrumba impoliticamente 4 las superioridades so-
Ciales reconocidas, abre esclusas por donde se precipita un
torrente de ambiciones secundarias, la menor de las cuales
aspira 4 imperar sobre las demds; segun los deméeratas, te-
Nz Un gran mal la aristocracia, pero un mal definide, eir-
eunserito; y hoy, aquella aristocracia se ha convertido en diez
aristocracias contendentes y armadas que han engendrado la
peor de las situaciones. Al proclamar la igualdad de todos,
S€ promulgod la declaracion de los derechos de la envidia. Hoy
80zamos de los saturnales de la Revolucién transportados 4
la esfera, apacible en apariencia, del espiritu, de la industria
Y e la polftica; asi es que parece que las reputaciones debi-

. das al trabajo, 4 los buenos servicios y al talento, sean pri.
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vilegios concedidos 4 expensas de las masas. La ley ag;ra:ila:
quedard extinguida bien pronto hasta en el campo de la glo=

bres por motivos mds pueriles. Lilega unoa distinguirse pog

1 16 = U A i
¢l ridiculo, por una afectacion de amor por la causa polaca

por el sistema penitenciario, por el porvenir de los forzados
en libertad, por los pilluelos mayores 0 menores de doce
afios, en una palabra, por todas las inocencias sgm;lcs. Estas
diversas manias crean dignidades postizas, presidentes, VICE
presidentes y secretarios de sociedades cuyo numero excede
en Paris al de las cuestiones sociales que se tratan de resols
vor. Se ha demolido la gran sociedad para hacer un millag
de pequeiias sociedades 4 1magen y semejanza du la d:tﬂuma.. ‘
iNo revelan ya la descomposicion estas Olg.,xnma‘r:]‘o:glq‘pa '_
r4sitas? ¢no parecen ser una multitud de gusanos sobre U
cad4ver? Todas estas sociedades son i]:',:\' de la misma mass
dre, de la vanidad, y no es ciertamente asi como ])I’?t‘.C'JE la
caridad catolica ¢ la verdadera b;;}cﬁcen-::nz las cuales estusy
dian los males sobre las llagas mismas, E‘ulr-:-::\.do!as,' y no pes
roran en asambleas acerca de los principios morbificos poE
ol placer de perorar. : ;
5 E':g:arn i\‘;ul Ronceret, sin ser un hombre supertor, habdla
adivinado, gracias 4 esa avidez propia ug‘N}';jm:tnc.l‘.i\,.‘to g
el partido que podia sacar de este vicio puo}uin. (.‘n‘du_tpoa;
tiene su cardcter, que las gentes hdbiles explotan. Fabidn 008
nensaba mas que en hacer que hablasen de 1. :

* —Querido mio, es preciso hacer que hablen de uno par#

ser aleo—dijo al ponerse en marcha al rey de Alencon, Ul
oy (=] !

+al Bousquier, amigo de su padre .
Llllggiisil'i;'juciaTie este modo el espiritu de su tiempoy ¥
obedecia 4 ¢l. Habia debutado en la vida ,boheml_a, dmmeol
de la topografia moral de Paris, donde fv;u ’cmmc;do”cun ]
nombre del Heredero (véase Un principe de la bohemia) & le]ia ,
de algunas prodigalidades premeditadas. Ronceret se ha 9
aprovechado de las locuras de Couture por l‘n. bonita seﬁ{Jfa‘“
Cadine, que era una de las nuevas actrices 4e un teatro ;la‘
cundario, 4 la que, durante su opulencia ;;rm*:_r;“xa, naDé:
puesto un delicioso piso con jardin en la ~:m-.c;\manca. 8
bste modo fué como se conocieron Couture y Ronceret: &8

normando, que querfa el lujo 4 toda costa, compro el mobI=S

liario de Couture y los objetos que éste se habia \-';sfto 02:_
sado 4 dejar en su habitacidn, como un kiosco para ium g

- tira. El

et T S S e e m—

=

BEATRIZ 37

una galeria de madera ristica que servia para ir al kiosco.en

: : : .+ de homiiR tiempo de Iluvia. Cuando felicitaban al Heredero por su ha-
tia. Nunca en ningtin tiempo se ha hecho la eleccion de hom-Su

bitacién, éste la llamaba su guarida. El provinciano se guar-
daba bien de decir que el arquitecto Grindot habia desple-
gado allf todo su saber, lo mismo que el escultor Stidmann y
gl pintor Ledn de Lora, pues tenia por defecto capital ese
amor propio que en su afin de ensalzarse llega hasta la men-

htrrf;ie'm complet) estas magnificencias mediante un
inyernadero que establecié 4 lo largo de un muro expuesto al
mediodia, ¢ hizo esto, no porque le gustasen las flores, sino
porque querfa hacerse popular en la horticultura. En este
inomento habia conseguido casi su objeto. Habiendo sido
fiombrado vicepresidente de una sociedad jardinera presi-
dida por el duque de Vissembourg, hermano del principe de

& Chiavari, hijo menor del difunto mariscal Vernou, adorné

gon Ia cinta de la Legién de honer su levita de vicepresi-
dente,después de una exposicion de productos cuyo discurso
deapertura compré por quinientos francos & Lousteau, y que
8l pronuncio atrevidamente como suyo. Este éxito no era
fada. Bl Heredero, que fa adquirir fama de hombrelisto,
fiabiase formado el plan de trabar amistad con las gentes
eclebres para reflejar su gloria, plan que resultaba de dificil
gjecucion ddndole por base el mezquino presupuesto de ocho
il francos. Asf es que Fabidn del Ronceret se habfa dii-
gido sucesivamente y sin éxito 4 Stidmann, 4 Bixiou y 4 Ledn
de Lora para ser presentado en casa de la sefiora Schontz y
formar parte de aquella sociedad de gentes distinguidas de
t0das clases. Por fin, pagd tantas veces la comida & Couture,
gue éste probé categéricamente 4 la sefiora Schontz que

Gebia adquirir aquel original, aunque solo fuese para con-

¥ertirlo en uno de esos criados elegantes sin sueldo que las
defias de casa emplean para aquellos recados para los que
10 se suelen encontrar criados.
£n tres dfas, la sefiora Schontz conocié 4 fondo 4 Fabidn
¥ se dijo:
=81 Couture no me conviene, estoy segura de que éste
B0'Se me escapard. Ahora mi eNIT mare ore dos
paso

la pre-

SEEHICIa injuriosa, si bien es verdad que nadie o s
Siquiera, La sefiora Schontz embriag

o

asaba 4 Fabidr
g
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sonrisas 4 hurtadillas y caricias hechas en el umbral de la
puerta al acompafiarle, cuando el sefior de Rochefide se

quedaba por la noche. Aurelia llevaba muchas veces 4 Fabidn®

con Arturo 4 su palco 4 los [talianos en las primeras repre-
sentaciones, y explicaba esta deferencia diciendo que le habia

hecho tal ¢ cual favor y que no sabia como pagdrselo. Log 8
hombres tienen entre si una fatuidad que les es comin con's

las mujeres, y es la de creerse amados absolutamente. Ahord

bien; de todas las pasiones halagiiefias, no hay ninguna qué
lo sea mids que la de una sefiora Schontz para aquellosa®

quienes ellas hacen objeto de un amor llamado de corazdny
por oposicién al otro amor. Una mujer como la sefiora
Schontz, que hacia el papel de gran dama y cuyo valor real
era superior, debia ser y fué objeto de orgullo para Fabidn
que se enamoré de ella hasta el punto de que no se presen
taba nunca & no ser muy compuesto, con botas de charol
guantes amarillos, camisa bordada, chalecos cada vez mi§
variados, y, en una palabra, con todos los sintomas exterios
res de un profundo culto.

Un mes antes de la conferencia de la duquesa y su cont

fesor, la sefiora Schontz habia confiado el secreto de s

verdadero nombre 4 Fabidn, el cual no comprendio el obsi

jeto de aquella confidencia. Quince dfas después, la sefiof
Schontz, asombrada de la falta de inteligencia del norman:
do, exclamé: ;

—iDios mio! jqué necia soy! Ahora veo que ¢l cree qué
le amo por él mismo.

Y entonces se llevd al Heredero al bosque en su caléss
pues hacia ya un afio que tenfa calesa y un cochecito cof
dos caballos.

En aqueila conferencia piiblica, Aurelia traté la cuestiéiy

de su porvenir y declard que queria casarse.

—Tengo setecientos mil francos—dijo,—y le confieso i
si encontrase un hombre ambicioso que supiese comprendét
mi cardcter, cambiarfa de condicién, porque jsabe usted ci
es.mi suefio? Quisiera ser una sefiora de mi casa, formariié
una familia honrada y hacer felices 4 mi marido y 4 Ml
hijos.

El normando deseaba ser distinguido por la sehoif
Schontz, pero casarse con ella le parecié una locura 4 G
que tenfa treinta y ocho afios y que habia sido juez. AL¥ES

aquella duda, la sefiora Schontz tomé al Heredero por blanéy
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de sus pullas y de su desprecio y volyid sus ojos hacia Cou-
ture. En ocho dias, este especulador, al que Aurelia di6 co-
nocimiento de su fortuna, le ofrecié su mano, su corazén ¥y
ST porvenir, tres cosas del mismo valor.

Los manzjos de la sefiora Schontz estaban en este estado
cuando la sefiora Grandlieu se enterd de la vida ¥y costum-
bres de la Beatriz de la calle de San Jorge.

Siguiendo el consejo de! abate Brossette, la duquesa rogé
al marqués de Ajuda que le Ilevase 4 su casa al rey de los
matones politicos, al célebre conde Méximo de Trailles. el
archiduque de la bohemia, el mds joven de los jévenes, 4
pesar de que contaba ya cincuenta afios. El sefior de Aiuha
s€ arregld para comer con M4ximo en el club de la calla de
Beaune y le propuso que fuese 4 hacer compaiifa 4 su casa
al duque de Grandlieu, el cual, por haber sufrido un ataque
de gota antes de comer, se encontraba solo. Aunque el yerno
del duque de Grandlieu y primo de la duquesa 1 ?

' tuviese de-
rechio para presentar

. ( 4 Méximo de Trailles en un salén
tdonde nunca habia puesto los pies, éste no se encaiig ace
de! Ob'“‘ 1] P r‘ \. o p y : € nose leoanu aCerca
Jeto de una nvitacién hecha de aquel modo y pensé
que el duque ¢ la duquesa tenfan necesidad de @
€ostumbre de jugar y alternar en el Club con e
fquienes no se reciben en su casa, no es ciertamente
las mas extraordinarias de estos tiempos.

_El duque de Grandlien hizo 4 Mdximo el honor de fin-
6 o far - A aernleds i o : g
girse enfermo, y duPLlu de quince partidas de whist, fuése
4 acostar, dejando 4 su mujer en conferencia secreta con
Méximo y con

0 ) Ajuda. L? duquesa, secundada por el marqués,
comunico su proyecto 4 Trailles, v Je pidi6 su colaboracién
a L : > MM At ; 7 ;
11;1@@11(_10 que sdlo le pedia consejos, M4ximo escuché hasta
el fin sllrIIQ;rCAr palabra, y esperé para hablar 4 que la du-
quesa hubiese reclamado directamente su cooperacion,
—Seiiora, he comprendido perfectamente—dijo Mdximo

después de dirigir 4 la duquesa y al r qués una de esas
miradas sagaces, profundas Yy astutas con que esos hombres
Ec)rrl?ios saben comprometer 4 sus interlocutores.— Kl sefior
Fiegi!r\]‘fzg«? !ﬁ]:iri;;idsustefl que ﬂz :dguiu::‘_en Paris .pue’de di-

Sa Intriga, soy yo unicamente, sin mezclarla 4 usted
Para nada en ella y sin que se sepa siquiera que he venido
4qui esta noche. Unicamente que, antes que nada, tenemos

MU sentar las bases de este asunto, ;Qué piensa usted em-
nio R it 5 e 1
e2ar en ¢lp .

e
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—Todo lo que se necesite.

—FEst4 bien, sefora duquesa. Entonces, como premio dé
mis servicios, espero que me hard usted el honor de recibir
en su casa y de proteger seriamente 4 la sefiora condesa des
Trailles.

—Pero, ¢eres casador—exclamé Ajuda.

—No, pero me caso dentro de quince dfas con la here=
dera de una familia rica, pero éxcesivamente plebeya. Esi
un sacrificio que hago por la opinién y por mi gobiernoas
Quiero echar piel nueva, y ya comprenderd la sefiora dusS
quesa la importancia que ha de tener para mi el que ella ¥
su familia reciban 4 mi mujer. Tengo la seguridad de saligs
diputado, mediante la dimisién que mi suegro presentard dé
sus funciones, y me han hecho la promesa de un cargo disl
plomdtico en armonfa con mi nueva fortuna. No veo &
razén de que mi mujer no sea también recibida como la sess

fiora de Portenduere en esa sociedad de mujeres jovenesiuis

donde brillan las sefioras de La Bastie, de Maufrigneuse, de8

Lestorada, de Guenic, de Ajuda, de Restaud, de Rastignacl
y de Vandenesse. Mi mujer es bonita, y yo me encarZosu

de desengorroalgodonearla. ;Lie conviene 4 usted esto, sefiora
duquesar... Usted es piadosa, y, si dice que si, su promesay
ya que ha de ser sagrada, ayudard mucho & mi cambio dé
vida... Usted hard con esto una buena accién mds. jAj
de mil yo he sido durante mucho tiempoeel rey de los malas

sujetos; pero quiero acabar. Después de todo, nosotros HESs

vamos azur con quimera de oro lanzando fueso, armada de gules
y. con escamas de sinople, rematando en contrac 35, desde
Francisco I, que creyd justo ennoblecer al ayuda d&
cdmara de Luis XI, y somos nobles desde Catalina de MéS
dicis.

|
— Le doy 4 usted palabra de que recibiré y protegeré @
) p } ‘ g |

su mujer y de que los mios no le volverdn la espalda—dijol

solemnemente la duquesa. :
— jAh! sefiora dugquesa—exclamé Mdximo visiblementé
emocionado,—si el sefior duque se dignase también diSpens
sarme sus bondades, le prometo poner en préctica su pliig
sin que le cueste gran cosa. Pero e ciso que cbedezea
usted mis instrucciones ;
serd la dltima intriga de mi vida de soltero, y he de difisy
girla tanto mejor, cuanto que se trata de una buena accloSl
—dijo sonriéndose. '

- Tepuso dos:,,.uu de una ;‘J;‘»'.lsa.‘-'Em I
4, como usted sabe, es Ia pas
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& —iObedecerlel—dijo la duquesa.—Pero ¢hede figurar
& Jo para nada en esto? : 5
—No tema usted, sefiora, que no la comprometeré— ex-
clamé Maximo.—La estimo 4 usted demasiado para no
tomar todo género de precauciones. Se trata L'mic;in:m‘ne de
que siga usted mis consejos, que han de consistir por ejem-
plo, en que el sefior de Guenic sea llevado como un cuérp;o
salito por su mujer y que ésta lo tenga ausente durante dos
anos, haciéndole ver lralia, Alemania, Francia, Suiza. eq fin
el mayor nimero posible de paises. o
: —jAh! su advertencia coincide en un todo con el temor
de mi confesor—exclamé. sencillamente duquesa, acor-
-dandys_e de la juiciosa observacién del abate Brosset’e
Méximo y Ajuda no pudieron menos de sonreirse al ver
aquella concordancia entre el cielo y el infierno. :
a]—i;i’am que la scﬁ_orta cIcJ Rochefide no vuelva 4 ver 4
0, viajaremos todos: Justo y su mujer, Calixto. Sabi
¥ Yo. Dejaré 4 Clotilde con su p;dl'c.r sy
0 cantemos victoria, sefiora—dijo Mdximo,— pues
aireveo enormes dificultades que, sin duda, sabré 1vC::cc;'
4 Estimacion y su proteccién son un premio que me va 4
obligar 4 hacer grandes porquerfas; pero serdn las...
—gPorq‘uc."ms.r"—kd:jo a2 duquesa Interrumpiendo 4 este
moderno Condottiere y mostrando en su fisonomia tanto
disgusto como asombro. :
=1 usted tomard parte en ellas, seiora porque yo soy su
_Erocurador. Pero jignora usted 4 qué _er;z-"Jo de ce o b
€cho llegar 4 su yerno la sefiora de Rochefide?.., Yo lo sé
Por Nathan y por Canalis, entre los cuales titubeaba la mar-
L g;lg%a cuando (;aliv.\m fué 4 arrojarse 4 sus brazos. Beairirf.‘ha
LU0 amor de cabcz:l’en qu :uLv artéo\r;‘]“ﬁhl e i (f.o_mj fud
4mor musical; y, respect ]-' Rachs LD WY B S
e a5 ¥, respecto a Rochefide, le ha dicho que era
‘ L9er. Asi pues, ya comprende usted, ies virzen! v se |
pmeba i Bog } 8 €d, jes \1.-‘?,{,“. Yy s€ 10
iy 10 acorddndose para nada de su 110, ni dando un
.SEto? q?]izev);afilm- aﬁf)_ para \-'eriL:. A decir verdad, el conde-
i (mgil?}m-r pronto doce afios, tiene en la sefiora
! Z ¢, tanto mds madre, cuanto que la mater-

uera ha

n de esa clase de muy-

:Eachgs. El sefior de Guenic s
= MUjer por Beatriz, &Y cree

dejarfa mata;
t
t

usted que se sac
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4 un hombre cuando estd en el fondo del abismo de la cresg
dulidad?... Crea usted, sefiora; el Yago de Shakspeare
perderia aqui el tiempo. Se cree que Otello, que Orosmane;§
que San Preux y otros enamorados en posesion de su azmda
representan el amor. Sus padres, dotados de un corazon c}e :
hielo, no conocieron jamds lo que es un amor absoluto; sola
Moliere lo sospechd. El amor, sefiora duquesa, no consisté;
4 fe, en amar 4 una mujer noble, rZ'l una Clarisa... El amor
es decir: «jLa que amo es una infame, me epgaha, me €l
gafiard, es una taimadal» y correr, sin u!'r.bargo, i 'ella i
creerla dotada de todas las flores del paraiso. He aqui comos

: {06 arine nosotrasloe
amaba Moliere y he aqui como amamos llwsm.cn los ‘males

1 g SCel o 1"»({'. Y A
sujetos; pues yo llora en la gran escena de Arnolfo... iY he

ahi c6mo ama su yerno 4 Beatriz!... Me costard trabajo Séig

parar 4 Rochefide de la sefiora Schontz; pero acaso se presiey
4 ello la sefiora Schontz, y voy 4 estudiar en el acto su 108
terior. Respecto 4 Calixto y 4 Beatriz, para _s'j?arai'los, se’
necesita preparar tales escenas llenas de traicién y de I
famia tan baja, que la virtuosa imaginacién de usted no posg
dria descender 4 ellas, 4 menos que su confesor 'lc diese la ]
mano... Ha pedido usted lo imposible, y quedard sctt'.wda.f:
Sin embargo, 4 pesar de mi decision d? c:zxp!car e‘I hierro §
el fuego, no le prometo a usted ®n absoluto salir airosty
pues sé que hay amantes que no reculan ante las mds &8
pantosas desilusiones. Usted es demasiado virtuosa para 6
nocer el imperio que ejercen las mujeres que no 1o soflu .
—No ponga usted en prictica esas infamias hasta que ]
consulte al abate Brossette, 4 fin de saber hasta qué /puntl
soy complice de ellas—exclamé la duquesa con una sencs
" llez que descubrio todo el egoismo que enciefra la devociig
—Usted lo ignora todo, mami querida—le dijo el malig
qués de Ajuda,

i i H P LIS =
En la escalinata exterior, mientras que el coche del mar

qués avanzaba, Ajuda-dijo 4 Mdximo:

— Ha asustado usted 4 esa buena duquesa. 3 i

—{Ohl jella no sospecha cudn dificil es conseguir lnq’gi
pide!... ;Vamgos al Jockey Club? Necesito que Rochefide
invite 4 comer mafiana 4 casa de la Schontz, porque, estai§
che;miplan quedard formado y tengo que escoger los peonss
que han de tomar parte en la partida que voy a e_mpe
En tiempo de su esplendor, Beatriz no quiéo'remblr_mt?; ;
es que saldaré mi cuenta con ella y vengare & su cullds
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usted tan cruelmente, que acaso ella misma juzgue excesiva
la venganza...

Al dfa siguiente, Rochefide dijo 4 la sefiora Schontz que
tenddfan 4 comer 4 Médximo de Trailles, lo cual equiva-
lia & advertirle que desplegase su lujo y que preparase
las carnes mds exquisitas para aquel conocedor 4 quien
tanto temifan todas las mujeres del género de la Schontz;
asi es que €sta pensd tanto en su atavio como en poner la
casa en estado de recibir 4 aquel personaje.

En Parfs existen casi tantos reinos como artes diferentes,
especialidades morales, ciencias, profesiones; y aquel que
mas se distingue en su respectiva especialidad, posee uma
majestad que l¢ es propia y es apreciado y respetado por
8us colegas que conocen las dificultades del oficio, Méximo
€ra d los ojos de los truhanes y de las cortesanas un hombre
excesivamente poderoso y capaz, porque habia sabido ha-
gerse amar prodigiosamente, y era admirado por:las gentes
Que sabian cudn dificil es vivir en Parls en buena inteli-

§gencia con los acreedores; finalmente, era piblico que no

hiabfa tenido mis rival en elegancia, en vestir y en gracia
que el ilustre de Marsay, que le habfa confiado varizs veces
misiones politicas. Esto basta para explicar su entrevista
€on la duquesa, su prestigio en casa de la sefiora Schontz
yla autoridad de su palabra en la conferencia que contaba
tener en el bulevar de los Italianos con un joven célebre ya,
aunque recién entrado en la bohemia de Paris.

Al dia siguiente, al levantarse, Mdximo de Trailles recibié
la visita de Finot 4 quien ¢l habia rogado la vispera que
uese 4 verle para decirle que preparase como por casualidad
un almuerzo en el café Inglés, donde Finot, Couture y

Ousteau charlasen en una mesa contigua 4 la suya. Finot,
que era para el conde de Trailles lo que un teniente para
4 general, no podia negarle nada; de modo que, cuando
Méximo fué 4 almorzar, vi6 4 Finot y 4 sus dos amigos sen
tados d una mesa contigua hablando “de la sefiora Schontz.

Buture, manejado por Finot y por Lousteau, hizo, sin darse
tUenta, un favor 4 Finot, comunicando al conde de Trailles
todo lo que ¢éste deseaba saber acerca de la sefiora Schontz.
A es0 de la una, Maximo mascaba su escarbadientes ha-

blando con Tillet en la escalinata de Tortoni, donde forman

95 especuladores aquella pequeiia Bolsa, prefacio de la
grande. Trailles parecia ocuparse de negocios; pero en rea-
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lidad esperaba al joven conde de la Palferina, que debia
pasar por allf 4 hora determinada. El bulevar de los Italianog
gs hoy lo que era el puente Nuevo en 1650; todas las gentes
conocidas lo atraviesan por lo menos una vez al di%. En
efecto, al cabo de diez minutos, Méximo dejé el brazo ded
- Tillet, y haciendo una sefia al joven principe de la bohemia 8

le dijo sonriéndose: R !

—Conde, dos palabras.

Los dos rivales, el uno astro al declinar, y el otro sol qués
nacla, fueron 4 sentarse delante del café de Paris. Maximo®
tuvo cuidado de colocarse 4 cierta distancia de algunos afs
cianos que acostumbran 4 sentarse alli desde la una de I
tarde para secar su afecciones reumdticas, pues tenia exce
lentes razones para desconfiar de aquellos viejos. (Véase U
hombre de negocios).

— Tiene usted deudasi—dijo Mdximo al joven conde.

—Si no las tuviese, jseria digno de sucederle & usted?=
le respondié Palferina.

—Al hacerle esta pregunta, no es que ponga en duda qil
las tenga usted—replico. Mdximo,—sino que deseo Unicas
mente saber si el total es respetable y si asciende 4 cinco 08
Aseis... 4

— A seis qué? . ‘

— A seis cifras. Si debe usted cincuenta 6 cien mil frafs
¢0s... Yo he llegado 4 deber seiscientos mil.

El conde de [a Palferina se quité el sombrero de una mi
nerd tan respetuosa como burlona, diciendo: il
—Si yo tuviese crédito para poder deber cien mil ffa
cos, olvidaria 4 mis acreedores y me irfa 4 pasar la vida:
Venecia, en medio de las obras maestras de pintura, yend
al teatro todos los dfas y pasando las noches con mujeres
hermosas. 3

—Y jqué serfa de usted 4 mi edad?—le pregunté Mdxim

—{Oh! yo no llegaria ahi—replicé el joven conde.
Maximo devolvié la cortesia 4 su rival quitdndose
ramente el sombrero con un gesto lleno de visible gié

vedad, y después le dijo como el que habla de igual 418
—Usted tiene otro modo de mirar la vida. De modo
idebe usted...? ;
—;Oh! una miseria indigna de ser confesada 4 un tie; ¥s
yo tuviese alguno, estoy seguro de que me desheredat
saber la insignificancia 4 que asciende: jseis mill...
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§ A vecesse ve uno mds apurado por seis que por cien
I—dijo sentenciosamente Maximo.—Palferina, usted tiene
atfevimiento y més talento que atrevimiento, y puede ir muy
Iejos y llegar 4 ser un politico. Mire-usted. de todos los
que se han lanzado 4 la vida que Yo voy 4 déjar ¥ que han
s querido oponérseme, usted es el tnico que me ha sido
stmpdtico.
" Alconde le halago tanto esta confesién hecha con since-
tidad por el jefe de los aventureros parisienses, que se pusp
10j0 como la grana. Este impulso de su amor piropio fué un
feconocimiento de superioridad que le molests: pero Mdsi-
ED abdwmé aquel conato de ofensa, ficil de ﬁre;’er para un
:d::;.;ed';;i:;sépscgzl, ¥ busco el remedio en seguida ponién-
4 di; joven.
-E;._—-g'.QUIE’,l'e usted hacer algo por mi, que me retiro del circo
poumpIco mediante un buen matrimonio? Yo podré hacer aleo
‘perusted—repuso, -

—Va usted 4 hace o
_ sted a nacer que me enorgullezea—dijo el conde
e la Palferina, : ]

—SZmpezard prestdndole veinte mil francos—respondié

'7 Mdxino continuando.

- —iVeinte mill _francns?.,. Ya sabia yo que 4 fuerza de pa-
ﬂar POL este sitio...—dijo Palferina 4 modo de paréntesis,
,'Mé;—im:)lesrcii?jérri]ém h.ay que ponerse sacbre cierto pie—dij
e pi.ES' pmcu;e otse(i],;rggrss:ehqiedc IHSLESI nunca sobre sus
g iy aga como yo, que no nie bajo
nq?épgiz,fﬁgﬁg;l;es veo que Vva usted 4 pedirme algo supe-
—INO, se trata de enamorat 4 una
—ills soltera?
=—:Par qué?
.. orque seria imposible; pero si se tratase de una muier
Stiiguida y de talento.., :
~it5s una ilustre marquesa!
atiere usted tener cartas suyas?—dijo el joven conde.
720, 1o se trata de eso—exclamé Mdximo
= 58 Dreciso amarla?
- —5hen el sentido real de I palabta,
fi;‘ldf}jciy que salir de la estética, es completamente impo-
- p;ggidii}l'fe;ézz.tr—Rﬁspecto a lasdmujeres, yo tengo
: os podemos engafiarlas, pero no...

mujer en quince dfas.




